MINIMALIST MAGWELL WITHOUT BACKSTRAP FOR GLOCK® GEN 4
- AGENCY ARMS MINIMALIST MAGWELL FOR GLOCK® 17/22/34 GEN
4, GRAY NBS

MINIMALIST MAGWELL WITHOUT BACKSTRAP FOR GLOCK® GEN 4 Minimalist
magwell designed for EDC and CCW use. Machined with a bevel along the
sides that aids in shelfing the hand up and into the pistol. The magwell aids
the user to guide the magazines into the magazine well. Compatible with
various base pads (OEM, 10-8 Performance, Vickers, Taran Tactical,
Arredondo, and Henning). Includes a grip plug, magwell, set screws and allen
wrenches for a quick installation. DISCLAIMER: “GLOCK" is a federally
registered trademark of GLOCK, Inc. and is one of many trademarks owned by
GLOCK, Inc. or GLOCK Ges.m.b.H. Neither Brownells nor this site are affiliated
in any manner with, or otherwise endorsed by, GLOCK, Inc. or GLOCK
Ges.m.b.H. The use of “GLOCK” on this page is merely to advertise the sale of
GLOCK pistols, parts, or components. For genuine GLOCK, Inc. and GLOCK
Ges.m.b.H. products and parts visit www.glock.com.

Attributes

Name: AGENCY ARMS MINIMALIST MAGWELL FOR GLOCK® 17/22/34 GEN 4, GRAY NBS
Manufacturer: AGENCY ARMS

Product no.: 100019668

Mfr. No.: MW-G17G4-NBS-G

Finish: Gray

Make: Glock

Model: 34,35,17,22

¢ Delivery weight: 0.027kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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MINIMALIST MAGWELL FUR GLOCK® GEN 4
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den Minimalist Magwell flir Glock® Gen 4 von Agency Arms entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein SchieBerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und
Benutzerfreundlichkeit zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, um die Sicherheitsrichtlinien und
die ordnungsgemalie Verwendung des Magwells zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle Feuerwaffen immer verantwortungsvoll und mit Sorgfalt.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Magwell installierst oder damit hantierst.

¢ Halte das Magwell und alle Zubehorteile der Feuerwaffe aullerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

e Uberpriife das Magwell regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Informiere dich Uber Produktrickrufe Uber die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass das Magwell mit deinem Glock® Modell (17, 22, 34, 35) kompatibel ist, bevor du es
installierst.

¢ Verwende das Magwell nicht, wenn es beschadigt oder defekt erscheint.

¢ Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur Installation und Nutzung.

¢ Vermeide es, beim Einbau UbermaRige Kraft anzuwenden, um Schaden an der Feuerwaffe oder dem
Magwell zu verhindern.

¢ Modifiziere das Magwell oder die Feuerwaffe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit gefahrden kénnte.

¢ Verwende nur empfohlene BasisPads (OEM, 108 Performance, Vickers, Taran Tactical, Arredondo und
Henning), um eine ordnungsgemale Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Glock® entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge: SetSchrauben und Innensechskantschlissel, die mit dem
Magwell geliefert werden.

2. Installationsschritte

o Entferne den Griffstopfen von der Unterseite der Feuerwaffe.

o Richte das Magwell mit dem Griff der Glock® aus.

Setze den Griffstopfen wieder in die Feuerwaffe ein, um das Magwell zu sichern.
Verwende die mitgelieferten SetSchrauben, um das Magwell sicher am Griff zu befestigen.
Stelle sicher, dass das Magwell biindig am Griff anliegt und nicht wackelt.

[¢]
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3. Nutzungsanweisungen

o Um ein Magazin einzuflihren, flhre es in das Magwell ein und lasse die Fase bei der Ausrichtung
helfen.
o Ube das Nachladen mit dem Magwell, um dich mit seiner Funktion vertraut zu machen.



o Uberpriife immer, ob das Magazin richtig eingesetzt ist, bevor du schieRt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Magwell verantwortungsbewusst gemaR den értlichen Vorschriften.

e Wirf es nicht im regularen Haushaltsmall weg, wenn es beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist.

¢ Erkundige dich bei den értlichen Behdrden nach den richtigen Entsorgungsmethoden flr Zubehérteile von
Feuerwaffen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung konsultiere bitte deinen Handler oder die Website des
Herstellers fUr weitere Unterstitzung.

Danke, dass du die Sicherheit beim Gebrauch des Minimalist Magwell fir Glock® Gen 4 priorisierst. Dein
verantwortungsvoller Umgang mit Feuerwaffen tragt zu einer sichereren Umgebung fur alle bei.



MINIMALIST MAGWELL FOR GLOCK® GEN 4
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Minimalist Magwell for Glock® Gen 4 by Agency Arms. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and ease of use. Please read this manual carefully to
understand the safety guidelines and proper usage of the magwell.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms responsibly and with care.

e Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the magwell.

¢ Keep the magwell and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
e Regularly inspect the magwell for any signs of wear or damage.

¢ Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

¢ Stay informed about product recalls via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure compatibility with your Glock® model (17, 22, 34, 35) before installation.

¢ Do not use the magwell if it appears damaged or defective.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

¢ Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the firearm or magwell.

¢ Do not modify the magwell or firearm in any way that could compromise safety.

¢ Use only recommended base pads (OEM, 108 Performance, Vickers, Taran Tactical, Arredondo, and
Henning) to ensure proper function.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your Glock® is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools: set screws and allen wrenches included with the magwell.

2. Installation Steps

o

Remove the grip plug from the bottom of the firearm.

Align the magwell with the grip of the Glock®.

Insert the grip plug back into the firearm, securing the magwell in place.
Use the included set screws to tighten the magwell securely to the grip.
Ensure that the magwell is flush against the grip and does not wobble.

[¢]
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o
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3. Usage Instructions

o To insert a magazine, guide it into the magwell, allowing the bevel to assist in alignment.
o Practice reloading with the magwell to become familiar with its function.
o Always check that the magazine is seated properly before firing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the magwell responsibly according to local regulations.
¢ Do not discard in regular household waste if it is damaged or no longer usable.



¢ Check with local authorities for proper disposal methods for firearm accessories.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please consult your retailer or the manufacturer's website
for further assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Minimalist Magwell for Glock® Gen 4. Your responsible handling
of firearms contributes to a safer environment for all.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE MAGWELL
MINIMALISTE POUR GLOCK® GEN 4

Introduction
Merci d'avoir choisi le Magwell Minimaliste pour Glock® Gen 4 par Agency Arms. Ce produit est congu pour

améliorer votre expérience de tir tout en garantissant la sécurité et la facilité d'utilisation. Veuillez lire ce
manuel attentivement pour comprendre les directives de sécurité et I'utilisation appropriée du magwell.

Directives de Sécurité Générales

e Toujours manipuler les armes a feu de maniére responsable et avec précaution.
e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le magwell.

e Gardez le magwell et tous les accessoires d'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non

autorisés.
¢ Inspectez régulierement le magwell pour tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
* Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
e Assurezvous de la compatibilité avec votre modele de Glock® (17, 22, 34, 35) avant I'installation.

¢ Ne pas utiliser le magwell s'il semble endommagé ou défectueux.
¢ Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

e Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'installation pour éviter d'endommager I'arme ou le magwell.

¢ Ne modifiez pas le magwell ou I'arme a feu de maniére a compromettre la sécurité.
o Utilisez uniguement les pads de base recommandés (OEM, 108 Performance, Vickers, Taran Tactical,
Arredondo et Henning) pour garantir un bon fonctionnement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que votre Glock® est déchargé et pointé dans une direction sdre.
o Rassemblez les outils nécessaires : vis de réglage et clés Allen incluses avec le magwell.

2. Etapes d'Installation

[¢]

Retirez le bouchon de prise du bas de I'arme a feu.

Alignez le magwell avec la poignée du Glock®.

Réinsérez le bouchon de prise dans I'arme a feu, en maintenant le magwell en place.
Utilisez les vis de réglage fournies pour fixer solidement le magwell a la poignée.
Assurezvous que le magwell est bien en place contre la poignée et ne bouge pas.

[¢]

o
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3. Instructions d'Utilisation

o Pour insérer un chargeur, guidezle dans le magwell, en laissant le biseau aider a I'alignement.
o Entrainezvous a recharger avec le magwell pour vous familiariser avec son fonctionnement.
o Vérifiez toujours que le chargeur est correctement en place avant de tirer.



Instructions d'Elimination

e Eliminez le magwell de maniére responsable selon les réglementations locales.
* Ne le jetez pas dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ou inutilisable.
e Consultez les autorités locales pour les méthodes d'élimination appropriées des accessoires d'arme a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez consulter votre détaillant ou le site
Web du fabricant pour obtenir une assistance supplémentaire.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation du Magwell Minimaliste pour Glock® Gen 4. Votre manipulation
responsable des armes a feu contribue a un environnement plus sGr pour tous.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL MAGWELL
MINIMALISTA PER GLOCK® GEN 4

Introduzione

Grazie per aver scelto il Magwell Minimalista per Glock® Gen 4 di Agency Arms. Questo prodotto e progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo al contempo sicurezza e facilita d'uso. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo manuale per comprendere le linee guida di sicurezza e il corretto utilizzo del
magwell.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e con attenzione.

¢ Assicurati che |'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il magwell.

e Tieni il magwell e tutti gli accessori per armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il magwell per eventuali segni di usura o danni.

* Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati della compatibilita con il tuo modello di Glock® (17, 22, 34, 35) prima dell'installazione.

¢ Non utilizzare il magwell se appare danneggiato o difettoso.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

e Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni all'arma o al magwell.

¢ Non modificare il magwell o I'arma in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

¢ Usa solo i base pads raccomandati (OEM, 108 Performance, Vickers, Taran Tactical, Arredondo e Henning)
per garantire un funzionamento corretto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che la tua Glock® sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari: le viti di fissaggio e le chiavi a brugola incluse con il magwell.

2. Passaggi di Installazione

o Rimuovi il tappo del grip dalla parte inferiore dell'arma.

Allinea il magwell con il grip della Glock®.

o Inserisci nuovamente il tappo del grip nell'arma, fissando il magwell in posizione.
Usa le viti di fissaggio incluse per serrare il magwell saldamente al grip.
Assicurati che il magwell sia a filo con il grip e non si muova.

o
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3. Istruzioni per I'Uso

o Per inserire un caricatore, guidalo all'interno del magwell, permettendo al bisello di assistere
nell'allineamento.

o Esercitati a ricaricare con il magwell per familiarizzare con la sua funzionalita.

o Controlla sempre che il caricatore sia inserito correttamente prima di sparare.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il magwell in modo responsabile secondo le normative locali.
* Non gettarlo nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o non piu utilizzabile.
¢ Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati per gli accessori per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o I'uso del prodotto, ti preghiamo di consultare il tuo rivenditore
o il sito web del produttore per ulteriore assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante l'uso del Magwell Minimalista per Glock® Gen 4. La
tua gestione responsabile delle armi da fuoco contribuisce a un ambiente piu sicuro per tutti.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA MINIMALIST
MAGWELL DLA GLOCK® GEN 4

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Minimalist Magwell dla Glock® Gen 4 od Agency Arms. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby poprawi¢ Twoje doSwiadczenie strzeleckie, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo i tatwosé
uzytkowania. Prosimy o dokfadne przeczytanie tego podrecznika, aby zrozumie¢ zasady bezpieczehnstwa oraz
prawidtowe uzytkowanie magwella.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze odpowiedzialnie i ostroznie obstuguj broi palna.

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub obstuga magwella.

Trzymaj magwell oraz wszystkie akcesoria do broni z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj magwell pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze magwell jest kompatybilny z Twoim modelem Glock® (17, 22, 34, 35) przed instalacja.
Nie uzywaj magwella, jesli wydaje sie uszkodzony lub wadliwy.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi instalacji i uzytkowania.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ broni ani magwella.

Nie modyfikuj magwella ani broni w zaden sposéb, ktéry mégtby zagrozi¢ bezpieczenstwu.

Uzywaj tylko zalecanych podstaw magazynkéw (OEM, 108 Performance, Vickers, Taran Tactical,
Arredondo i Henning), aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twéj Glock® jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia: $Sruby mocujace oraz klucze imbusowe dotgczone do magwella.

2. Kroki instalacji

o Usuh zatyczke chwytu z dolnej czesci broni.

o Wyréwnaj magwell z chwytem Glock®.

W16z zatyczke chwytu z powrotem do broni, zabezpieczajgc magwell na miejscu.
Uzyj dotgczonych $rub mocujgcych, aby mocno przymocowaé magwell do chwytu.
Upewnij sie, ze magwell jest réwny z chwytem i nie ma luzéw.

o
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3. Instrukcje uzytkowania

o Aby wtozy¢ magazyn, prowadz go do magwella, pozwalajgc, aby fazowanie pomogto w
wyréwnaniu.

o Cwicz przetadowanie z magwellem, aby zapozna¢ sie z jego funkcja.

o Zawsze sprawdzaj, czy magazyn jest prawidtowo osadzony przed oddaniem strzatu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj magwell odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub nieuzyteczny.
e Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w sprawie wtasciwych metod utylizacji akcesoriéw do broni palnej.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o konsultacje
z detalista lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z Minimalist Magwell dla Glock®
Gen 4. Twoje odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig przyczynia sie do bezpieczniejszego otoczenia dla
wszystkich.



MINIMALIST MAGWELL FOR GLOCK® GEN 4
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Agency Armsin Minimalist Magwellin Glock® Gen 4:lle. Tdma tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja helppokayttoisyyden. Lue tama
opas huolellisesti ymmartaaksesi magwellin turvallisuusohjeet ja oikean kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aseita aina vastuullisesti ja huolellisesti.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen magwellin asentamista tai kasittelya.

Pida magwell ja kaikki asetarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista magwell sdannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asiaankuuluville viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista yhteensopivuus Glock®mallisi (17, 22, 34, 35) kanssa ennen asennusta.

Al kaytd magwellia, jos se vaikuttaa vahingoittuneelta tai vialliselta.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana estaaksesi vahinkoa aseelle tai magwellille.

Ala muokkaa magwellia tai asetta millaan tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.

Kayta vain suositeltuja pohjalevyja (OEM, 108 Performance, Vickers, Taran Tactical, Arredondo ja
Henning) varmistaaksesi oikean toiminnan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta Glock® on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut: magwellin mukana tulleet kiinnitysruuvit ja kuusiokoloavaimet.

2. Asennusvaiheet

o

Poista grip plug aseen pohjasta.

Kohdista magwell Glock®:n kahvan kanssa.

o Aseta grip plug takaisin aseeseen varmistaen magwellin paikoillaan pysyminen.
Kayta mukana tulleita kiinnitysruuveja magwellin tiukentamiseksi kahvaan.

o Varmista, etta magwell on tiiviisti kiinni kahvassa eika heilu.

[¢]
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3. Kayttoohjeet
o Aseta patruunat magwelliin ohjaamalla ne magwellin sisaan, jolloin viiste auttaa kohdistamisessa.

o Harjoittele lataamista magwellin avulla tottuaksesi sen toimintaan.
o Tarkista aina, etta patruuna on kunnolla paikallaan ennen ampumista.

Havitysohjeet

¢ Havita magwell vastuullisesti paikallisten saantdéjen mukaan.
« Al heité sité tavalliseen kotitalousjitteeseen, jos se on vahingoittunut tai ei enéé kayttokelpoinen.



¢ Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havitysmenetelmat asetarvikkeille.
Lisatietoja

Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteen kayttéon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta jalleenmyyjaan tai
valmistajan verkkosivustolle saadaksesi lisatietoja.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta kayttaessasi Minimalist Magwellia Glock® Gen 4:lle. Vastuullinen aseiden
kasittelysi edistaa turvallisempaa ymparistéa kaikille.



MINIMALIST MAGWELL FOR GLOCK® GEN 4
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Minimalist Magwell fér Glock® Gen 4 fran Agency Arms. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skjutupplevelse samtidigt som den sakerstaller sakerhet och anvandarvanlighet. Vanligen las
denna manual noggrant for att férsta sakerhetsriktlinjerna och korrekt anvandning av magwellen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och med omsorg.

¢ Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller hantering av magwellen.

¢ Hall magwellen och alla skjutvapenstilloehdr utom rackhall for barn och obehériga anvéandare.
¢ Inspektera regelbundet magwellen for tecken pa slitage eller skador.

e Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

e Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera kompatibilitet med din Glock®modell (17, 22, 34, 35) innan installation.

¢ Anvand inte magwellen om den verkar skadad eller defekt.

o FOlj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

e Undvik att anvanda éverdriven kraft vid installation for att forhindra skador pa skjutvapnet eller
magwellen.

» Modifiera inte magwellen eller skjutvapnet pa nagot satt som kan dventyra sakerheten.

¢ Anvand endast rekommenderade basplattor (OEM, 108 Performance, Vickers, Taran Tactical, Arredondo
och Henning) fér att sakerstalla korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att din Glock® ar oladdad och pekar i en saker riktning.
o Samla de nédvandiga verktygen: skruvar och insexnycklar som ingdr med magwellen.

2. Installationssteg

o Ta bort grepppluggen fran botten av skjutvapnet.

o Justera magwellen med greppet pa Glock®.

Satt tillbaka grepppluggen i skjutvapnet for att sakra magwellen pa plats.

Anvand de medféljande skruvarna for att dra 8t magwellen ordentligt mot greppet.
Se till att magwellen ligger plant mot greppet och inte vobblar.

o
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3. Anvandningsinstruktioner

o For att satta i ett magasin, vag det in i magwellen, sa att fasningen hjalper till med justeringen.
o Qva pa att ladda om med magwellen fér att bli bekant med dess funktion.
o Kontrollera alltid att magasinet sitter ordentligt innan du avfyrar.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera magwellen pa ett ansvarsfullt satt enligt lokala féreskrifter.
e Slang inte i vanlig hushallssopor om den ar skadad eller inte langre anvandbar.
¢ Kontrollera med lokala myndigheter fér korrekta metoder fér avfallshantering av skjutvapenstillbehér.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen konsultera din aterforsaljare eller
tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av Minimalist Magwell fér Glock® Gen 4. Ditt ansvarsfulla
handhavande av skjutvapen bidrar till en sakrare milj6 for alla.



MINIMALIST MAGWELL FOR GLOCK® GEN 4
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Minimalist Magwell pro Glock® Gen 4 od spole¢nosti Agency Arms. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vas zazitek ze strelby a zaroven zajistil bezpenost a snadné pouZziti. Prosim, peclivé si
prectéte tuto prirucku, abyste pochopili bezpecnostni pokyny a spravné pouzivani magwellu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdazejte se stielnymi zbranémi odpovédné a s opatrnosti.

Zajistéte, aby byla stfelnd zbran vybitd pred instalaci nebo manipulaci s magwellem.

Udrzujte magwell a vSechny prislusenstvi ke zbrani mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel.
Pravidelné kontrolujte magwell na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Hlaste jakékoli nebezpedné produkty nebo incidenty prislusnym Graddm.

Budte informovani o aktualizacich staZeni produktl prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zajistéte kompatibilitu s vasim modelem Glock® (17, 22, 34, 35) pred instalaci.

¢ Nepouzivejte magwell, pokud se zda byt poskozeny nebo vadny.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily béhem instalace, abyste predesli poskozeni zbrané nebo magwellu.
¢ Neménte magwell nebo zbran jakymkoli zpdsobem, ktery by mohl ohrozit bezpecnost.

PouZzivejte pouze doporucené zakladni podlozky (OEM, 108 Performance, Vickers, Taran Tactical,
Arredondo a Henning), aby byla zajiSténa spravné funkce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je vas Glock® vybity a mifi na bezpené misto.
o Shromazdéte potrebné nastroje: Srouby a imbusové klice, které jsou soucasti baleni magwellu.

2. Kroky instalace

o Odstrante grip plug zespodu zbrané.

Zarovnejte magwell s rukojeti Glocku®.

Vlozte grip plug zpét do zbrané, ¢imz zajistite magwell na svém misté.
PouZijte zahrnuté Srouby k pevnému utazeni magwellu na rukojeti.

o Ujistéte se, ze je magwell v roviné s rukojeti a nehoupe se.
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3. Pokyny pro pouzivani
o Pri vkladani zasobniku jej nasmérujte do magwellu, pricemz fazeta pomUze s vyrovnanim.

o Procvicte si prebijeni se magwellem, abyste se s jeho funkci seznamili.
o Vzdy zkontrolujte, zda je zasobnik spravné usazen pred stfelbou.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte magwell zodpovédné podle mistnich predpist.
¢ Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozeny nebo jiz neni pouzitelny.



e Zkontrolujte u mistnich Uradl spravné metody likvidace pfislusenstvi ke zbranim.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se obratte na svého prodejce nebo navstivte
webové stranky vyrobce pro dalsi pomoc.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti pfi pouzivani Minimalist Magwell pro Glock® Gen 4. Vase odpovédné

vivs
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